Kisujszallas r. t. varos cimere.

A tlzeso.

Egy néhany ezereszteiidGvel ezel6tt volt ket
varos: Sodorna és (Jomora. De szép lehetett! A
Icgelok()ii a fii koveér, azért szerették meg LOt és
pasztorcselédei azt a két varost s a kornyeéket.
Nem sivar kohazakbol allott a vaios még akko-
riban. Nem bizony. Kofal, kerités, szeges drét a
fels6 peremén, nehéz nagy ajtok a hazakon, a
nagy ajtokon zar meg lakat: még akkor nem vol-
tak. Hiszen mindezek az emberek egymas iranti
bizalmatlansaganak, egymastol valé félelmének
jelei. Egy lehbend fiiggony, valami satorszényeg,
ez volt az ajtészarny. Lebeg6 fuggony mintegy
integetett: JOjj be vandor, pihenj meg s gy menj
tovabb. Enyhitsd éhedet, oltsd szomjadat, j6jj be
vandor!

De szép lehetett!

Nem minden szép am, ami Kkiviilrol szép. A
lakdk blindsok voltak. Mar az Abraham pasz-
toraival is botra keltek. Az volt akkor a vilag-
habord. Onzésbll csataztak: Nekem kell a ko-
vérebb fivi mezd! A masik csapat ismet ezt
monda: Nekem kell! Es csattogni kezdtek a pasz-
torbotok.

Ha csak emberek ellen csataztak volna, de
lam az Isten ellen is. Az Ur kildoétteit, égi an-
gyalokat, akik hiradassal szalltak Lot hazaba, ki
akartadk onnan vonszolni, angyalok szarnyat ezei
darabra tépni. Mert nem az 6 satrukba szalltak,
mért Lotot tisztelték meg épen, meért nem OGket?
Az Eg ellen is csataztak hat.

Ezért Isten elhatarozd, hogy tiizesovei sem-
misiti meg & ket varost. Loihoz, az istenfelo jo
emberhez izent, hogy menjen ki a b(inés varosbadl.
Ki is ment. Halljatok, csattog mar az ég: lassatok.
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Kistjszallasi ref. lelkész, felelds szerkeszt6.

A Kisujszallasi ref gyulekezet
nyugati parokiaiig koérében
minden csaldadhoz kuldom, a
keleti korben is azokhoz, akik
.= 6hajtjak. - 1—=

Ujsagomat szives adomanyok-
bol tartom fenn. Vidékiek leg-
alabb 1 korona 04 fillért Kkiild-
— — jenek egy évi dijul

Megjelenik havonként egyszer.

Fellliizetéseket — az (jsag terjesztése érdekébdl —
koszonettel veszek. Az adoméanyokat nyugtdzom.

megnyilt nagy oble a fellegeknek, tiizes6t ont.
Halljatok sustorog, mintha millio villam egymas-
sal kavarogna. Oh borzaszté a tlizesd! Lot asz-
szonya balvannya dermedt a latasatol is az ité-
letnek.

A két varos elpusztult, elsillyedt, helyén sos-
viz fakadt fel. A Holt-tenger. Azt mondjak, hogy
hal a vizében nem élhet, arrafelé repild, eltévedt
madar a habjaiba szédil, a parton nincs fd, al-
lat, ember azon a tajon nem él. Csak az ebionitak.
bus emberek, hdztdk meg magokat azon az isten-
verte tajon, az ebionitédk. akiknek 6romik a szo-
morusag.

Habordra kelt most is a vilag, jo egynéhany
ezer esztend6 utan. Az 6nzés haboruja ez is. Ne-
kem kell a kovérebb fivii mez6! Es csattognak
nem a pasztorok arvatdlgy-botjai, hanem a dorg6
fegyverek. Benne vagyunk a vilaghdborunak miii-
den borzalmaban, nyomorasagaban, szenvedé-

sében.

Nem a habora okaval akarok foglalkozni
most, sem annak sok mindenféle részleteivel, ha-
tasaival, csak a tlizesOvel.

Akkor — régen — ket varos és kornyeke
pusztult el, most orszagok. Micsoda e mostani
vilagpusztulas a Sodoma-Gomora pusztulasahoz.
Ez utobbi bizony csak semmi a mostanihoz.

T(izes6? van most is. Most ember ontja. Ne-
vezik perg0O-tlznek is. Halljatok, az agyudoérges
Osszeszakad egyetlen borzasztdé csattandssa, a
mely Orékig tart. A hegyek reszketnek, a szik-
lak razkddnak, az ember, a katona all. A perg6-
tlz, a tlzes6. Haj Doberdd! Meg erre Kelet felé,
orosz hataron, a tlzes6. Megyen egy ezred:
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4000-nél tobb ember, s visszajon 500. A perg6-
tlz, a tlzeso.

Mi vagy te. magyar katona, tan nem is em-
ber. hanem hasonl6 amaz égi angyalokhoz. kik-
nek szarnyét, kiknek testét tlizesé el nem égette,
ott alltak, ott szélltak Sodorna felett, Gomora
felett

Halljatok két mag\ ar katona csendesen be-
szélget arra valahol a |loberdd felé, az egyik a
mi tanitonk volt valaha. Tomory Jend a neve,
beszél a tarsédhoz, az viszont, hogy egymast hiv
baratsaggal szeretni fogjak haldlig, hiszen ugy
Osszeforrasztotta Gket a kdzos sors, a katona sors,
a sok szenvedés. Szeretni fogjuk egymast hiv
baratsaggal. — beszél a két tiszt. De hajh, kez-
dédik a tanc, nyitja a szajat a pokol: a perg6-t(iz,
a tlzes6. Meg-megy’onaglik talpuk alatt a fold,
félezer olasz agy u duborog s fent a leveg6-égben
nizes Ordogok szantanak, ég. izzik a leveg06-€g.
\ perg0-tlz. a tlzes6. S im a jo barat pisztolyt
szegez Tomory mellének. Ne béants! kialt felé
Tomoéry. — Az elme tébolya ez! Megzavarta a
pergl-tiz. tlzes6, mar-mar lel6tte a barat ba-
ratiat. Amott meg Lajbahban meg vannak ko-
tOzve szegény magyar katonak, magyar orvos
kotozted Oket er6>s kotéllel, 6sszecsapzott a bor-
zalmakban rongéalt idegek minden szaki, az elme-
zavart katonak. Ezt csinalta: a t(izeso.

Itthon pedig mint dermedt béalvanyok: az
édes anyaik, a jo hitvesek, a hlséges, gyonged
nétestvérek! A mult napokban is halalra dermedt
egy édes anya. Kilenc gyermekét régebben te-
mettik. a tizediket, a katonat a mult év majus
havaban. Ezt mar nem birta el. hideg lett moz-
dulatlan. fehér iett. mint a sobalvany. Eltemettik.
Egy tiszaparti kedves kis faluban, lakohelyem
volt egykor, szeretlek kis falu! - két fia hullott
el a harc mezején egy' édes anyanak; borzaszto
fajdalomtol megdermedt a szive, megalloit a vére.
Hallom, hogy cseng, jaj be szomoruan, kis falu
harangja. — Temetik az anyat.

Még vege sincs a tlizesbnek. vilagpusztulas-
nak, mar arad a sés-viz. | udjatok-e, mi ez? Kony-
nyeink. Edes anyak konnye, 6zvegyek, arvak
konnye, atyak, testvérek konnye. Bizony' tenger
lenne!

Hat aztan olyan borzalmad lesz a vilagpusz-
tulas helye? Olyan, mint Sodorna s Gomoréé
vala? — Ne hidd! Higyje az angol pap. ki mér
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az utolso itelet eljottét hirdeti, s a perg6-tliz ég-
husgatd. foldreszketteté csattogasardl azt mondja
amott az 0 nyugoti szigetén: Haliga, haliga, az
itelet angyalanak trombitaja ez. S az a csuda val-
lasfelekezet is, az Ugy nevezett ,,utolsd nap szent-
jei“-nek felekezete, amely hitet, erkolcsét nem
tudja masként rendben tartani, hacsak nem re-
megted a lelkét, hogy: No. itt van mar, jon mar
az utolso itélet . . . Ezek csak hadd mondjak, ezek
a buoval-fogantak, hogy: Mindennek vege, min-
dennek vege!

En nem ezt mondom.

A tlzes6, s minden kizdelem utan, a ret-
tenté szenvedések utan gyonyord lesz a vilag. Az
Egen lesz olyan vilagra elragyogd szivarvany,
nem is het szine lesz, de szaz; e szivarvanynak
neve: magyar dics6ség. A romokat latom Kkizol-
diilni. Zene zengesére varosokkéa eplilnek a romma
szakadt kovek: kolték lantja, mivészek hegeddje
zengésétol. Letorli kiserkedt verét, felfakadt kony-
nyét az ember, s a verejtéket csorgatja szent
munkaban. Egy- masodik aranykort hoz el6, a
mar most is serken6) emberszeretet. Elhagyott
isten-oltarhoz fellobognak az &ldozati langok; Kki-
hilt szivek, k&kemények, felmelegszenek, meg-
lagyulnak. Biblia, zsoltar felpattannak porlepte
lapjaikkal, atveszik régi birodalmukat és kevés
lesz egy' templom ott, hol eddig egy volt, és Ié-
szen ott kettd, ahol meg 6t volt, lesz tiz . . majd
a tlizes6) utan.

Szép tundérvilag kél ki a konnyekbdl, kony-
liyek tengerébdl.

Csak remény, remeny! Te el ne hagyj
minket. Ez adja a kar erejét, ez a szivét. Ez tart
fenn ott a Doberdon. s ez itthon.

Remenységiinknek Istene! Légy vellink . . .
a tlizes6ben s majd . . . azutéan! . . Légy veliink!

Lovcsen.

Irta: Sajo Sandor.

E nagybus évben, januarban.
Egy hivatalos koruatjaban.
Egy falusi kis iskolaban
A tanfeligyel6) ur kérdez;
S a fiuk, lanyok mindahanyat)
Mar ki iélésen, ki meg batran —
Szépen felelnek altalaban,
Mélton a mester érdeméhez.

Am mind koziil is, minden targyban
A kis Gyolcs Pista csak kivalik:
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bejében sok szép tudoméany van.
Szavabol értelein vilaglik.
Kedvesen cseng6, lagy a hangja.
Mint falujdnak kis harangja;

Sok nehéz keérdést jatszva fejt meg.
A szbget mind fejen talalja.
Magyar fajanak, noha gyermek,
igy kicsiben is szép példanya:
Lélek sugéarzik szép szemeben.
Szerény és bator és komoly.

Es benn e lélek rejtGkében
Valami banat bujdolok .

..I6i van. Gyolcs Pista, nagyon jol van!
Orommel hallgatlak valéban.

Hal még egy kérdest, kis fiam:

A kovesen nevét mi mindnyajan
Sokat emlitjik mostanaban.

Tudod-e. mi az s merre van?“

Gyolcs Pista ezt a kérdést hallvan
Nem tud felelni. Arca halvany.
Csak néz és ott all hallgatag;
A szive fajdul, feje széddl

Es nagypillaju két szemébdl
Nagy néma konnyek omlanak:
S egyszerre, mindent elfelejtve,
A bu. a mar-mar megszokott.
Most Uj erbvel tor reaja:

Es kis szivének nagy keserve
Szorongd torkan rést talalva
Hangostul s fajon folzokog.

Es hangzik nyomban a vigasz:

»Ne sirj, fiacskam! Ej no. semmi!

Sok kerdést tudtal. nem baj az.

Ha erre nem is tudsz felelni:

A Lovcsent hogyha nem tudod.

Azért csOppet se keseregj.

A vilag azeért nem veszett el . .
Tudom én, -z0l a bus gyerek

S tort hangon Ujra folzokog

Az édesapam ott esett el . . .

E sz6, mint gyasz harangja zeng:
Az iskolaban néma csend . . .
Vigaszt a sziv ily béanatara.
Keresné bar a szot erGsen.

Nem lel a tanfeliigyel6 sem;

A fii mellett szotlan allva

Maga is elmerlil a gyéaszban

S egy koOzo6s buba olvad ét,

S csak simogatja hosszan, lagyan
Szegéin Kkis gy ermek szbghajat . . |

SZNrete]

Egy szazesztendOs halotti
tanitas.

L foly 6 hénap 2-ik napjanak reggelén Isten
hazabol jottink épen. Sokan voltunk, pedig hét-
koznap vala. Ehben boldog voltam. Isten meg-
aldja munkamat, gondolam. Majd 0j 6romot szer-
zet< lelkemnek az, hogy' az istentisztelet utan so-
kan nyitottak be hdzamba tanacsért, vigaszert. A
latogatok koOzott egy tisztes keresztyén asszony'
z6ldes papirlapot tartott kezében s atnyudjtvan, ezt
mondotta: ..Eqy szdzesztend@s halotti tanitast hoz-
lam, amelyet Meszaros Pal nevld Kkisujszallasi
gazda felett tartott egy. mostmar bizony' rég ci-
nci ladt. egyhazi szolga az 1816-ik esztend6 Tél-
utd havanak (februarnak) 2-ik napjan®.

Kegyetlen hofergeteg tancolt 1816 februar-
ban. azéta se volt tan olyan hdévihar varosunk
es | urkeve kozott s hozza még csudaképen nem
lagy id6 volt; de olyan hidegség uralkodott, a
mely megfagyasztotta az életet. Ilyen itéletidében
kelt Gtra I6haton a szep erGteljes kun-gazda. A
forgeteg forgott, kod is gomolygott, szérny( hi-
degségtol gyémant tdheggyeé fagyott a hullo ho . .
Itat vesztett szegény Meészaros Pal. lova elbot-
lott. <) valami &arokba hullt, a 10 tovabb vagtat.
maga az allat is valami mélységbe szakad: meg-
fagyott mindakett6. lovas és lova. — Itthon pe-
dig buboskemence koril j6 meleg szobaban csak
varjak, csak varjak: 6zvegy' édes anyja, a nagy-
asszony. ifju hitvese s kis gyermekei.

Jaj. milyen szomorusag omlott aztan a hazra,
betakarta a feher hdboritotta szép nadashazat a
fekete-gy asz, mikor a halottat megleltéek, hazahoz-
tak. Ozvegy lett az ifji asszony. arvak a gyer-
mekek s édes anyam asszony' kotGjesarka nem
gy 6zte elinni ti szapora konnyeket.

JOtt aztan a végtisztessegtétel napja. A ha-
rang szolott, hidegtél pirosra csipdesett arccal az
énekl6 gyerekek serege mcnt-mendegélt, ..ines-
tei uram“ nyomukban egy &regrendd funerator-
ral. Nyilnak siirjen itt is. junott is az utcaajtok:
nagy' temetés lesz, régen volt ilyen, iszonyu tor-
ténet is ez!

Es hangzik ;i tanitas, ékes rigmusokban:
,Oli felséges Isten, az ember micsoda?!
Imhol e koporso, kérlek, tekints oda;
Valamit maganak igérhet kicsoda.

Nem tanul az ember mégis, az a csuda“.

Es igy megy ez 26 strofakon keresztill, a
melyeket, bar nem isteni kolt6) leikébdl aramlot-
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tak is el6. a régi tisztes id6k dolgain elmereng6
‘elekkel gyonydrkddve olvasgatok.
.Mikor az Ur a fergeteget szérnyen szitélja,
- zeng a vers — ember ki nem allja, béfagy
szeme-szaja“
Képzelem, hogy megteltek e versre konnyel
a szemek, csuklo-gorcsos zokogassal a szajak.

Es a sziveket még tovabb is toltbgette faj-
dalommal a tanitést tartd egyhazi szolga:

.Vajha Elizcus bus fejem lehetne.
Oly isteni er6 engem kovethetne,
Hogy er6tlen kezem csudakat tehetne,
Holtat az életre visszavezethetne.

TOTH ISTVAN.

Koporsoé fedelét majd felforditanam,
Ez ifj emberre magam* réahajtanam.
Megfagyott tagjait hozzam szoritanam.
Kedves feleiért talpra allitanam®.

De nem engedi kis Ujsdgom szlik kerete, hogy
mind a 26 versszakot ideiktassam. Pedig szeret-
ném. Hogy budcsuzik hitvesétdl, ki ,,hivatalaban
semmit sem hibazott*, ..igaz hlséggel jart“. Mi-
kor az arvakra kerllt a sor, jaj még tan abbdl
a fagyos szembdl is megeredt a konny ott a ko-
porsoban. Mikor édes anyjanak megkdszoni a
teplalé-€lteti) anyai tejet, meg a szivet taplalo-
eltetd) egyetlen-paratlan nagy szeretetét: nem ma-
radt szem szérazon. Aztan testvérére bizza ar-
\ ait, az Isten utan. Es vegre fordul a bucsuzo szo
minden barataihoz, j6 embereihez, az egész varos.

az egész gyilekezet népéhez, kiket az ,,Ur sze-
ressen helyettem is“. Igv hangzik el a bds szo.

Szép regi idok! Lagyabbak voltak tan ak-
koi a szivek s kozelebb volt ember az ember-
hez. ldegen is szerette akkortdjt az idegent Ugy.
mint ma rokon a rokont, vagy épen testver a
testvért. A lelkem elmélazott, mintha szaz esz-
tendOvel visszaszalltam volna a nagy idGben,
mintha tdn én mondtam volna el azt a tanitast;
mintha most jottem volna haza kemény hidegben
a Vveégtisztessegrél . . . Eazoin, vagy nem is a
hideg id6t6l fazom, hanem a vildg hideg, az élet
fagyaszto, a szivek ridegek, nem Ggy mint régen
valaha 100 esztendd el6tt™?

SZOKE KALMAN.

Halottaink emlékezete.

,Daku pap“ — halala.

Daku Lajos tisztes presbytert ezen a néven
ismerte mindenki a varosunkban: Daku pap. Mert-
hogy lelkészi palyat végzett, s szolgélt is, mint az
Urnak hivatalos szolgaja. De visszavagyott, ide.
a délibdbos, acélos buzdju Nagykunsagba. Mini
Anteuszrél a regi gorog monda azt regeli, hogy
anyja volt a fold, s attél nyert er6t szlintelen: ugy
Daku pap is, szerette édesanyjat, a kunsagi foldet,
hazajott, itt lakott élete fogytaig, 70 évet élet, s
ez az édesanya, a szil6-fold, fogadta kebelére f.
ho) 20-an. mikor eltemettik.
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Voltaképen senkije se volt: hitves, gyermek,
testvér nem allta korul koporséjat. Hanem a i6
rokonok mellett ott volt a nagy gyaszoldé kdzon-
ség, sokan tisztelték, szerették oOt, e nagy csalad,
a sok szazakbdl allé gyllekezet, ezek sirattdk el-
hunytat.

Szép élete volt — kozbecsiilésben élt — és
szép halala, hittelin halt, os maradt utana szép
emlékezet.

Egyhézanak presb tere. véaros-inak képvise-
16je volt, egyhazunk, varosunk torténetében
neve Orokittetik.

Aldott legyen a siri nyugodalma.

VADAS ARON.

Néhai id. Pap Sandor emlékezete.

Tegnap. f. ho 24-én temettiik. A tisztesseg-
tévd gyullekezet betoltotte a gyaszos udvart, .10
embert temettiink, .I16) embert, s Isten hazéanak
Volgajat. 4n évnél hosszabb iddn at teritgette Jé-
ZIH Krisztus szini asztalat. Hirtelen halt, szép
halallal 6 is. mint ,,Daku pap® Szépen hangzott
felette az Ige a temetdn: Olyan volt 6, mint Endk
hatiiirclia, ,Istennel jart vala. eltlirnék, mert Isten
"ingdhoz vévé". Szép ez az Ige, illik is rea, oh
ae az a bizonysagtétel is csudalatos szép, ame-
V<t gyermekei irtak 6fel6le, most is eléttem van
ii'oasztalomon az irasuk: ,Edes jo apank, kinek
| borsodat szeretteid korilveszik, nem szégyel-
"80 hogy atyank voltal, mert mindig a jora in-
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lettél, jora tanitottal, az Urnak szent nevét hiaba
fel nem vetted, s6t tisztelted. Mindezekért a sok

jokeit, amelyekkel szeretteidet elhalmoztad, vi-
szont azt Kivanjuk, mikor utolsé utadra elindulsz.
Itgycn almod édes, a hant konny(d, mely befed,
16 apank voltal, j6 apank voltal, nyugodijal békén.
Isten hozzad! Isten veled!”

ime a tanubizonysagtétel. ime az éaldott em-
lékezet!

Ozvegyének siralma, gyermekeinek gyéasza,
testverének fajdalma, mindnyajunk részvéte Kki-
sérte sirjaig s emlékezete a siron tal is el

Gyermekei: egy varosunk tisztes polgara,
kettd0 kunhegyesi lakos, egyik Ozvegy n6, a ma-
sik lednynak is szomoru a szive. Masodik hazas-

NANASI KALMAN.

sagabdl sziletett gyermekei (hitvese Elleki Ro-
zalia, kenderesi egyhazgondnok csaladjabol valo
tisztes asszony) az egyik rokkant katona, a méa-
sik Oroszorszagban van, ha ugyan él.

Oh mi édes Vigasztalonk és kegyes megol-
tuk nazonk, vigasztalja a kesergbket szad édes
szOzatja és oltalmazd meg azokat, akikért napon-
ként imadkozunk, akik messze, nagyon messze
vannak.

Két egytestvert, két kis iiut
temettem.

Az erd0) aljan ott a tanyahaz, szegény Ko-
szegi Peéterek tanyaja. Tavaszi erd6bdl odahallat-
~zott mindig a flilemile zengése, meg a rigo flttye,
ezutdn mar csak a szomoru vadgalamb turbéko-
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lasa ha odahallszik. Ott az erdé aljan gyonyori
z0ld fliben legeltette a szép nagy tehenet a Kkis
Péter gyerek. S ha munka végeztén a tanyaba
vKszahaitotta a szelid joszagot az 0t éves Kkicsi
pasztor, odafutott an\ja kebelére, s énekes madar
nem zeng szebben, mint az 6 szava csengett, mi-
kor azt kerdezte a legtisztabb szeretet szavaval:
~Edesanyam, szeretsz-e engemet?* s az édesanya
szive visszafelelt: ,,Te tudod. gyermekem. hogy
szeretlek.

A tavasz ¢ ak most is eljon, az erd6, a mezé
gyonyorl zold lesz, de a kis Készegi Péter nem
legelteti tobbé erdGaljan a szelid tehenet. OldoklG
angyal lépett be a hédzba s a kis fidt, egy szo-
morU haz eléh (| temet6 halottas haza eldl, elvit-
tek, eltemették.

Az 0ldoklé angyalnak meg munkaja volt a
K&szegiék szomoru hajlékaban. A nagyobbik fil
is nagybetegen fekidt, a 10 esztend6s Laszl6. Oh
en Istenem, én Istenem, de szivettéps lehetett, mi-
kor az artatlan fiucska irt6zatos szenvedései ko-
zOtt, mint egy bolcs, azt kérdezgette: ,,Ugy-e,
edes anyam, én nem a magam b(néért szenve-
dek. hiszen én nem vetettem a jOo Isten ellen, ha-
nem e'sG szuléinknek a blnéért?* — Hat még
mikor sorra elkdszont édes szeretteit6l?! ... El-
bdcsuzott. aztan eltemettik. Szép, szomoru teme-
tes volt, arra a napnyugati temetdn, ott allitottak
fel a fajdalmas szivl szerettei, ott a sir szélén a
ravatalt.

Ha maid ott kinn az erd6aljan azok a bus
szuldk, testvérek, két csillagot latnak az esti égen,
az 0 két kedves gyermekik, testvériuk lelke az.
ugy gondoljak. Onnan néznek le rajuk. Két lélek,
kél csillag, 6r6k mennyorszaghol.

Feljegyzéseim egy honap alatt

Naplommal parhuzamosan, amelyet korilbc-
lol ugyanannyi id6 Ota irogatok, mint a ,,Szere-
tethet, idestova 11 Oreg esztendeje, feljegyzeseket
is csinalok tanulsagos és érdekes dolgokrol. Id6k
tol\ tan kozlém ezeket l6sdgomban. Itnc most is
egynéhanyat!

. A kancsuka.

Oroszorszagban jol ismerik ezt a veszedel-
mes Kis joszagot. Valamely korbacsszer(i alkot-
many ez, nyele van, s tébb &gl vastag szij az
iitbkéje. Ahol ez az allati bdrb6l kivagdalt szij-
csomo és az emberi bdr hevesen taldlkoznak, biz'

2. Szam

olt véralafutas, bérfelszakadas, dagadas, seb. égo
fajdalom tdmad az Utések nyoman. EbbGl Kitet-
szik, hogy evvel a kis haragos eszkdzzel nem jo
szemeélyes 6sszekoccanasba jutni.

Egy j0 magyar huszar elvette a kancsukét
valami kozaktol, mert ezeknek nemzeti viseletiik-
li6z tartozik a kancsuka. A nyelén kulénds akom-
bakom volt befaragva a muszka korbacsnak, 6reg
cirill-betiikkel a kovetkézé) mondoka, elég bajos
volt Kkibetlzni; de csak Kkibet(izték, magyar
nyelvre le is forditottak. ime:

»,Harcban az ellenségnek
Otthon a feleségnek!”

Ami koralbelul azt jelentheti kozakoknal. hogy
»,Mig itt cn szenvedek s Utém-verem, ha ug\
jonne, az ellenséget, i6l viseld &m magadat ott-
hon anyjok, mert . . . ha hazamegyek . . . hat
otthon leszek.

Ugy-e magyar asszonyok, itt minalimk nincs
szukség ilyen rigmusra?

L Az olasz tadbornok imadsaga.

Termeészetes dolog, hogy az imadsagban
mindig a jot szoktuk kérni. Ugy gondolom pedig,
hogy a kemeény, zord tél utan eljové kikeletnél
kedvesebb, jobb valami alig is képzelhet6. Es
meégis, halljatok, egy olasz tadbornok, amint imad-
sagat olvasom, igy imadkozik: En Istenem, ne
hozd el a tavaszt!

Ugyan mi mas lehet 6 ezen imadsagaban,
mint az. hog\: ,Jaj! ha eljon a tavasz. Uram
Isten, nem a lavinaktol félek én, amelyek a tiroli
hegyekrél dorogve omlanak le: nem is a hegyek
olvado havatdl, b6 \izzel arado sioktol, nem. ha-
nem a lavindknal, megdagadt sioknal felelmete-
sebb magyar katonaktol. Jaj, ha azok lezugnak a
telién ronasagra, ugy lesz, mint valamikor. hog\
még a tornyot is kirugta a harangozo alol a ma-
gyar huszar*

Mi meg, ugy-e kedves olvasoim, igy imad-
kozunk: ,,Hozzd el Uram, jo Istenlink, hozzd el
a tavaszt, mikor kivirdl az ibolya, gyongyvirag,
orgona, meg azt a tavaszt is. mikor Kinyilik a
magyar dics0ség teljes szép viraga!*

Oli csak imadkozzunk is. Nézzik meg, las-
suk meg. téljan generalis imadsaga-é hathato-
sabb vagy a mienk?
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a sorscsapds nehéz porolye, 6sszeomlik, megto-
rik. 1,edig~pcdig éicbdl valoknak kellene lenniink,
az érc akkor adja a legszebb hangot, mikor le-
koppan ra a sulyos kalapacs. A szivnek is akkor
zengjen fel éneke, imadsaga mert ez a sziv
legszebb hangja, mikor a probaltatas rank
szakad.

Ugyani") folytatja igy: ,Bizony a cserépfa-
zékhoz vagyunk hasonlatosak. Az is a gyomrat
toltdgeti szlintelen. Meg aztan a fazéknak is nyitva
van mindig felil a szaja, akarcsak az emberé:
panaszra, meg mas itélésére. S mikeént a fazék-
nak két fiile, gy tdmasztja az ember is biszkén
a két kezét a csipGjére s o6li pedig jobb lenne, ha
ehelyett imara tenné 06ssze, meg alamizsnalko-
dasra nyudjtand ki*

igy en tanit Ecsegaraj. |)e tan, ngy-e mind-
izeket 0 a spanyolokrél mondja?

4. A hadijsegély.

Nem e Kkis Ujsag egy-két sora helyét, hanem
egy 00 kotetes kdnvy gy iijtemény t lehetne a fenti
cimrol teleirni. En igen roviden végzek ezuttal
\ clc, a tébbit rdbizom az érdekeltekre, meg a be-
csiiletes varosi pénztarra. Sok panasszal jonnek
enhozzain is hadisegély es asszonyok. Még eddig
egy Nem mondta, hogy sok, amit kap, sOt azt
mondta mind, hogy kevés. Vigasztalasul ezeknek
anny it jegyzek ide, hogy (iarasanin szerb minisz-
terelndbk Ozvegye 25 forintot kap egy honapra.
Pedig az miniszterelnok felesége. Elégedjék meg
fi-ki azzal a kevessel, amennyit kap; csuda, hogy
ennyit is tudsz juttatni az elhagyatottaknak, édes
anyank, magyar hazank!

5. Reformatus templom Rdmaban.

Valamely cifra atkot olvastam a napokban,
meg azt a régi kopott szolas-mondast, hogy ,.eret-
liek“-templom épil Ronia varosaban. s hogy azt
a templomot. ég villama sijtsa, foldrengés om-
lassza, szél clhordja, arviz még a iundamenlomat
K el-kiniossa. Azt irjak, hogy Krisztus-helyettese
mondta volna. En nem hiszem!

Bezzeg Debreczen, a masik Réma, a kalvi-
nista Roma, nem igy gondolkozik. Katholikus tem-
plom . . . van ott réges-régen, goérdg-katholikus,
az is felépdlt; van ott mas is, roni, katli. kapolna
v reformatus kollégiumban a sebesiilt katonaknak:
nem fél s nem gydlél mas hitet a kalvinista ma-
gyar, most még ime torok mecsetet is épitenek.

Hat nincs is annal szebb, mint mikor az em-
ber elnéz6 szeretetben, tirelemben is megkoze-

itni igyekszik az elnézd és tlirt") szeretetben vég-
hetetlen mennyei Atyat.

b- Egy cikk a ,,Magyarorszag“ cimd Gjsagbal.

Peldoboly tiszta reformatus kozség fébiraja,
0s székely' csalad utolso sarja, rom. katli. vallaséi
ember, mikor a mult év végén besoroztak kato-
nanak, végrendeletet telt s 60 katasztralis holdnyi
foldét az ottani reformatus lelkésznek hagyoméa-
nyozta. a kévetkez6 megokolassal: ,,En katholikus
vagyok, egyedili katholikus a reformatus vallaséi
| eldobolyban, mégis engemet valasztott birajadl
bosszu id6n al; nem nézte vallasomat. Ez a sze-
mélyt nem valogatd szeretet, bar vallasomat el
nem hagytam,  erzésben és gondolkozasban re-
forniatussa telt. Ily en vallasfelekezetet, ming a re-
formatus, tamogatni szent kotelesség. A reforma-
tus egyhdzak Magyarorszag gy6zhetetlen varai
és annak kapitanyai a lelkészek, akik koziul soha
egy se lesz a haza ellensége, akikrdl a haza sohase
gondoskodott, mostoha kezekkel mért nekik. Ne-
kink, a népnek kell hat az allam hibajat jéva
tennink. Mert ha a Kkalvinista lelkészeket legalabb
olyan helyzetbe tudjuk emelni, mint mas vallas-
felekezetekéit/ ahol a lelkészeknek az allam ke-
nyeret. s6t kalacsot ad. nem morzsalékot szor,
mint az ég madarainak: akkor nyomban szaz
esztend6t rohan el6re magyar hazank. — Akarom,
hogy hagyomanyozott vagyononiba se egyhéaz,
se allam ne avatkozzék. Azért akarom igy, hogy-
ne emberek, de Isten szolgaja lehessen a pap, mert
csak az a lelkész lehet a szabadsag vara igaz ka-
tondja, aki folott nem emberek uralkodnak, de az
Isten uralkodik. Nagyatyam a szabadsagharcok-
ban koplalva gydjtotte vagyonomat, emlékének al-
dozok akkor, mid6n a magyar szabadsdg egyik
katonajanak, a magyar reformatus lelkésznek ha-
gyomanyozom®,

ime ikafalvi Laszl6 Akos testamentumal

Jol eshetik a feldobolyi kolléganak bizonnyal
az a 60 katasztralis hold fold, engem pedig itt a
tavolban egyhdzamnak s a reformatus lelkésznek
megbecsiilése tolt el edes megnyugtatd erzések-
kel, s mig bizony sokszor el-elgondolkoztam Kki-
valt régebben afolott, hogy azt a sok lelkiismeretes
munkat, melyeket egy lelkész végez, mas palyan
el6léptetésekkel, fizetésemelesekkel és. minden-
féle kitlintetésekkel jutalmaznak, hogy jobb lenne
tan mas atra mennem: most Ugy érzem, aldanom

* Jegyzet. Ez nem lehetséges, mert épen must olva-
som, hogy a kalocsai érsek uram 6 eniinenciaianak egy-
évi adodja: 235 ezer korona. — Szerkeszt6.
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kell az Istent, hogy magyar reformatus lelkész, a
magyar vallas papja, a magyar szabadsag kato-

naja vagyok.
1. Egy perccel sem késtiink.

Most, amikor a vonatok egyes esetekben 2
3 orai késessel érkeznek-indulnak, szinte mese-
szerlen hangzik egy német vonatvezetonek ama
cimal irt jelentése: ..Egy perccel sem késtlnk!“
Hejh pedig de messze van Berlint6l Konstantina-
poly! Marmost irnom se kellene, hogy a Berlin—
Konstantindpolyi Balkan-vonat vezetGje jelentette
ezt, orajara pillantva ott Konstantinaployban, ami-
kor az els6 priiszkol6-fustold nagy balkani ex-
press bevagtatott mostanaban a konstantinapolyi
indéhaz ele.

Istenhez kozelités ez is, hiszen e nagy Min-
denség kerekei is hajszélra 6sszevagnak: a nap-
hold egy maésodperccel sem ragyognak fol elGbb,
sem utébb, mint ahogy 6, a nagy Isten kimerte,
elrendelte.

ime a pontossag isteni erénye!

Kozelitek én is hozzad. Istenem, nem toké-
letessegemmel, hiszen az embernek gyarlésag a
neve, hanem halammal, hogy azt a nagy vona-
tot arra a percre Te segitetted el Konstantina-
polyba. Te segitesz el benniinket, hiszem, ama
masik célig is, nem el6bb egy perccel sem s nem
utobb, ama masik célig, mikor a vilaghaboru ezer
agyu dorgesével, milli6 fegyver csattogasaval
diborgb vasvonatja, amelynek kerekei vérrel pi-
rosak, hata mogott szazezrek veéres teste 0ssze-
szakgatva fekszik, a tépett holttestekre gyaszfa-
tyolos anyak, hitvesek, testverek, arvak boruinak,

mikor ez a vonat is beérkezik a Béke allo-
masara.

szam

Nem el6bb s nem kés6bb, hanem mikor Te
akarod.

Bizzunk benned, rad vetjik gondunkat, ag-
godalmainkat. szenvedeseinket.

S. Vivat szekvensz!

E két magyarosan leirt diak-sz0 azt jelenti:
Elien a kovetkezd! Vagy: Eljen, aki kovetni
fogja.

Akkor kialtotta ezt a német birodalmi gytilés
elndke, vagy kicsoda, amikor Montenegro meg-
adta magat; mikor Nikita goszpodar békét ku-
nyoralt diadalmas seregeinktdl.

Hat bizony: Eljen, aki Montenegrét, Nikitét
Koveti. Vagyis: aki t6lunk 6 utdna meg-meg
béket ker. Nem banom én, ha orosz, ha taljan!

Es itt Nikita kiralyrol irvan, eszembe jut.
amit a jo Oreg tiszaroffi jegyz6 (nyugodjék!) Ti-
sza Kalmanrél mondott egykor régen: ,,Hejh, okos
ember az a Tisza Kalman, pedig sohase volt fa-
lusi notarius!* — Hat - - mondok — Nitika gosz-
podar is az: okos ember! L&m mar csendes bé-
kességben legelésznek a kecskék a montenegroi
hegyek kozt.

Meg aztan tanulsagul azt is idejegyzem Ni-

futd. igy malik el a vilagnak minden dicsGsége.
El ne bizakodjal, ember, soha. Nikita neve, ha
megmagyarazod, azt jelenti: Nikolausz népe-
ket legy6z06. Nézd csak mivé lett, 6 van legy6zve,
nincsen katonaja, minden vagyona egy madzaggal
atkotott rullaskatulyaja

El ne bizakodjal ember! Ma hopp, holnap
kopp. Ma piros, holnap sarga. Ma élet, holnap
haldll! — Ma meg 12 Okrod van, holnap kilincse-
ket koptathatsz kéregétve.
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